
 

JEREMIAS 17 

DIVISIONES DE PARRAFOS DE TRADUCCIONES MODERNAS 
 

(El paréntesis representa unidades de literatura poética) 

 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

 
Un corazón engañoso 

  
El castigo y pecado de 

 
La adoración contaminada 

 
El pecado y castigo de 

 
El pecado de Judá 

  Judá de Judá Judá  

17:1-4  17:1-4 17:1-4 17:1-4 17:1-4 

(1-4)  (1-4) (1-4)  (1-4) 

   Una colección de dichos Varios dichos Confía en Dios 

   sabios   

17:5-8  17:5-6 17:5-6 17:5-6 17:5-6 

(5-8)  (5-6) (5-6) (5-6)  

  17:7-8 17:7-8 17:7-8 17:7-8 

  (7-8) (7-8) (7-8) (7-8) 

     
El corazón es astuto 

17:9-11  17:9-10 17:9-10 17:9-10 17:9-10 

(9-11)  (9-10) (9-10) (9-10) (9-10) 

     Un proverbio 

  17:11 17:11 17:11 17:11 

  (11) (11) (11) (11) 

   Confianza en el templo y  Los caminos de Dios son 

   en YHWH  altos 

17:12-18  17:12-13a 17:12-13 17:12 17:12-13 

(12-18)  (12-13a) (12-13) (12) (12-13) 

  17:13b  17:13  

  (13b)  (13)  

  Jeremías ora por liberación Una oración por venganza Jeremías solicita ayuda de El tercer lamento personal 

    parte del Señor de Jeremías 

  17:14-18 17:14-18 17:14-15 17:14-18 

  (14-18) (14-18) (14-15) (14-18) 

    17:16-18  

Se debe de observar el Santificado el dia sábado Observancia del Sabado Onservancia del sábado Juda y el sábado 

sábado      

17:19-23  17:19-23 17:19-27 17:19-23 17:19-23 

  (19-23)    

 
17:24-27 

  
17:24-27 

  
17:24-27 

 
17:24-27 

  (24-27) 
 

   

 

CICLO DE LECTURA TRES (véase Seminario de Interpretación Biblica) 

 

SEGÚN EL PROPÓSITO DEL AUTOR ORIGINAL AL NIVEL DE PÁRRAFOS 

 

Este es un comentario-guía de estudio, lo que significa que usted es responsable de su propia 

interpretación de la Biblia. Todos debemos caminar a luz de lo que tenemos. Usted, la Biblia y el Espíritu 

Santo son prioridad en la interpretación. No debe dejarle esto a un comentarista. 

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/video/spa/spa_lesson01.html


 

Lea el capítulo de una sentada. Identifique los temas. Compare sus divisiones de temas con las 

distintas traducciones. La formación de párrafos no es inspirada, pero es la clave para seguir el propósito 

del autor original, que es la base de la interpretación. Cada párrafo tiene solamente un tema. 

 

ESTUDIO DE PALABRA Y FRASE 

 

 
 

17:1-4 Estos versos no aparecen en la Septuaginta. 

 

17:1-2 Esto es una forma de modismo de afirmar la naturaleza no arrepentida de la idolatría de Judá. 

Las tres metáforas usadas son: 

1. Con cincel de hierro, con punta de diamante (BDB 1038)- No hay forma de borrar el mensaje 

(véase Job 19:24) 

2. Está grabado sobre la tabla de su corazón- la personalidad y pensamientos de lo más profundo 

(véase proverbios 3:3; 7:3); este era el lugar donde habitaría el nuevo pacto (véase Jeremías 

31:31-34) 

3. Y en los cuernos de sus altares- en los rituales hebreos esto es una alusión al altar de los 

sacrificios (véase Éxodos 27:2) y/o un altar de incienso (véase Éxodos 30:2) en el templo. 

“Cuernos” era un símbolo de poder. Ellos levantaban el sacrificio a YHWH. Aquí era donde la 

sangre era derramada (véase Levítico 16:18). 

El verso 2 demuestra que Jeremías está usando “altares” en un sentido idolatra. Los dioses de la fertilidad 

de Canaán se adoraban sobre un monte, debajo de los árboles, (véase Jeremías 3:6), o en plataformas 

especialmente construidas sobre piedras (véase Tema Especial: Adoración de la Fertilidad en el 
ACO). La intensidad de la devoción de Judá a Ba’al y Asera es visto en la frase “al recordar ellos sus 

hijos”. Véase Tema Especial: Altar de Incienso 

 

17:3 “Oh montaña mía en el campo” Esto se refiere al templo. Pero no estaba en el campo, sino en la 

capital de Jerusalén. Jeremías debe de estar aludiendo al futuro, completa destrucción de la capital y el 

templo (véase Jeremías 9:11; 26:18; Miqueas 3:12). ¡Que afirmación más terribles a los judíos! Aun los 

tesoros del templo serán tomados (véase Jeremías 15:13; 20:5). 

La interpretación alternativa es que esto se refiere a la adoración de Ba’al en los montes altos a través 

de Juda. Ambas interpretaciones son posibles. Sin embargo, las plataformas de Ba’al/Asera no tenían 

altares con cuernos, ni los adoradores guardaban “tesoros” en sitios rurales. 

 

17:3-4 Estos versos son similar a Jeremías 15:13-14. 

Jeremías 17:4 ciertamente viene el exilio (véase Jeremías 15:14; 27:12-13) debido a la idolatría de ellos. 

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: JEREMÍAS 17:1-4 

1 El pecado de Judá está escrito con cincel de hierro, 

con punta de diamante está grabado sobre la tabla de su corazón  

y en los cuernos de sus altares. 

2 Como ellos se acuerdan de sus hijos, 

así se acuerdan de sus altares y de sus Aseras  

junto a los árboles frondosos, en las altas colinas. 

3 Oh montaña mía en el campo, 

tus riquezas y todos tus tesoros entregaré al saqueo, 

a causa del pecado de tus lugares altos en todo tu territorio.  

4 Y por tu causa harás que se pierda la heredad que yo te di; 

te haré servir a tus enemigos en una tierra que no conoces; 

porque habéis prendido un fuego en mi ira 

que arderá para siempre. 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/adoracion_de_la_fertilidad_en_el_antiguo_cercano_oriente.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/adoracion_de_la_fertilidad_en_el_antiguo_cercano_oriente.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/Altar_de_Incienso.pdf


 

YHWH está furioso, celoso, y comprometido con el juicio. 

Para “Fuego” (véase Jeremías 15:14) véase Tema Especial: Fuego 

La última línea de Jeremías 17:4 es hiperbólico. Los lectores/oidores de Jeremías entendían este género 

¡No así los modernos! Véase D. Brent Sandy, Arados y Podaderas: Repensando el lenguaje bíblico y 

profético apocalíptico. 

 

■ “para siempre” véase Tema Especial: Para Siempre ('olam) 
 

 
 

17:5-8 Esta estrofa está relacionada al Salmo 1 teológicamente e idiomáticamente. Aquí “bendecido” es 

BDB 138 “arrodillarse”, pero en Salmo 1 es BDB 80 (ser feliz). 

 

17:5 “Maldito el hombre que en el hombre confía” La palabra “maldito” (BDB 76, KB 91, Qal 

PARTICIPIO PASIVO) es usado en un sentido de exclamación en Jeremías 11:3; 17:5; 20:14, 15; 48:10 

[dos veces]; Deuteronomio 27:15-26. Denota lo opuesto a la bendición de YHWH. 

El término “confiar” (BDB 105, KB 120, Qal IMPERFECTO) significa “un sentido de seguridad” 

estos confiaban en alianzas políticas y ejércitos nacionales (véase Jeremías 46:25) en vez de su Dios del 

pacto (véase Salmo 118:8-9; 146:3). 

Este VERBO es común en Jeremías, usado de Jeremías confiando en diferentes cosas (véase Jeremías 

5:17; 7:14; 12:5; 13:25; 48:7; 49:4) pero no en YHWH mismo (véase Salmo 62:8; 115:9-11; Isaías 23:3-

4; 30:15). El confiar en YHWH trae seguridad y descanso. 

 

■ “corazón” Véase Tema Especial: El Corazón 

 

■ “y del SEÑOR se aparta su corazón” Acuérdese estos eran pueblos del pacto que adoraban regularmente 

en el templo en Jerusalén. Pero también, adoraban en los altares de los dioses cananitas de la fertilidad 

(véase Deuteronomio 11:16; 17:11, 17; 29:18-20; 30:17). ¡Esto no era ignorancia sino rebelión a 

propósito! 

 

17:6 “arbusto” Esta palabra (BDB 792, KB 887) se encuentra solamente dos veces en el AT, ambos en 

Jeremías (véase Jeremías 48:6). Una raíz similar se encuentra en Salmos 102:17 y es traducida 

“menesteroso” (NASB margen “desnudo”). La NASB lo traduce “enebro” en Jeremías 48:6, la KB lo 

traduce como “tamarisco” La UBS de la fauna y Flora de la biblia lo mira como “junípero” (paginas 131, 

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: JEREMÍAS 17:5-8 

5 Así dice el SEÑOR: 

Maldito el hombre que en el hombre confía, 

y hace de la carne su fortaleza, 

y del SEÑOR se aparta su corazón. 

6 Será como arbusto en el yermo 

y no verá el bien cuando venga; 

habitará en pedregales en el desierto, 

tierra salada y sin habitantes. 

7 Bendito es el hombre que confía en el SEÑOR, 

cuya confianza es el SEÑOR. 

8 Será como árbol plantado junto al agua, 

que extiende sus raíces junto a la corriente; 

no temerá cuando venga el calor, 

y sus hojas estarán verdes; 

en año de sequía no se angustiará 

ni cesará de dar fruto. 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/el_fuego.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/para_siempre.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/el_corazon.html


 

REB) y no lo enumera en la lista con los artículos como tamarisco (pagina 182). 

 

NASB “prosperidad”  

NKJV, NRSV, JPSOA, REB “bueno”  

NJB “alivio” 

La palabra (BDB 355 III) significa “una cosa buena”, “beneficio” o “bienestar”. En Deuteronomio 

28:12 esta misma palabra (BDB 373 II) se refiere a la lluvia que tiene sentido en este contexto.  

 

“tierra salada” ¡Este proverbio (BDB 138, KB 159, Qal PASIVO PARTICIPIO) es un tema recurrente 

de los Salmos! Teológicamente es opuesto a “maldición”. ¡Ambos son una exclamación! Solamente hay 

dos clases de personas 

1. Los que confían en YHWH (no solamente las cosas que el da)- Jeremías 17:7 

2. Los que confían en la humanidad (humanismo, nacionalismo)- Jeremías 17:5 

Los resultados de cada uno son muy diferentes (véase Deuteronomio 27-28; Salmos 1; Mateo 5). 

 

Tema Especial: Bendición (AT) 
 

 
 

17:9-11 Este es el mensaje recurrente de las escrituras después de la caída de (véase Génesis 6:5, 11, 12, 

13; Romanos 3:9-18). Véase Tema Especial: La Caída 

La metáfora de “pecaminosidad” como “enfermedad” (BDB 60, véase Jeremías 30:12; Isaías 1:5- 6; 

17:11; Miqueas 1:9) se encuentra en el concepto hebreo de abundancia/salud vrs pobreza/enfermedad 

(véase Jeremías 17:14; 14:19; Deuteronomio 27-28; Job; Salmo 103:1-5; Isaías 1:5- 6; 53:4-6). El libro 

que me ha ayudado en esta área escrito por un autor carismático es Gordon Fee, La enfermedad de la salud 

y la riqueza del evangelio. Véase Tema Especial: La Sanidad 

 

17:9 

NASB, NKJV, TEV, REB “engañoso”  

NRSV, NJB, JPSOA “retorcido” 

Esta palabra (BDB 784 I) proviene del “calcañar” o “huellas del pie”. Es usado para el nacimiento de 

Jacob (véase Génesis 25:26; 27:36). Es usado en Jeremías 9:4 y traducido como “astuto” o “suplantador” 

(otra referencia al trato de Jacob a Esaú). 

 

17:10 “Yo, el SEÑOR, escudriño el corazón” Véase nota en Jeremías 11:20. 

 

■ “pruebo los pensamientos, para dar a cada uno según sus caminos” YHWH es un Dios ético. El creo 

un universo moral. ¡Hay consecuencias a las escogencias! Cosechamos lo que sembramos (véase Job 

34:11; Salmos 28:4; 62:12; Proverbios 24:12; Eclesiastés 12:14; Jeremías 32:19; Mateo 16:27; 

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: JEREMÍAS 17:9-11 

9 Más engañoso que todo, 

es el corazón, y sin remedio; 

¿quién lo comprenderá? 

10 Yo, el SEÑOR, escudriño el corazón, 

pruebo los pensamientos, 

para dar a cada uno según sus caminos, 

según el fruto de sus obras. 

11 Como perdiz que incuba lo que no ha puesto, 

es el que adquiere una fortuna, 

pero no con justicia, en la mitad de sus días lo abandonará, 

y al final será un insensato. 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/la_bendicion.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/la_caida.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/la_sanidad.html


 

25:31-46; Romanos 2:6; 14:12; I Corintios 3:8;  II Crónicas 5:10; Gálatas  6:7-10;  II Timoteo 4:14; I 

Pedro 1:17; Apocalipsis 2:23; 20:12; 22:12). Existe un conflicto entre los humanos (Jeremías 17:5) y lo 

espiritual (Jeremías 17:7), que se expresa muy bien en Romanos 8:1-11. 

 

17:11 Como dice el proverbio “Como perdiz que incuba lo que no ha puesto” (ejemplo NIV). Esto pudo 

haber sido desarrollado por la gran cantidad de huevos que pone el codorniz (proverbio rabínico). Sin 

embargo, cuando nazca el joven y se desarrolla abandonan a los falsos padres. Los que tienen éxito por 

medios ilícitos también serán abandonados por ellos. 

La ave “codorniz” (BDB 896) es discutido en Fauna y flora de la biblia de la UBS, pag. 64. Colores, 

gemas, arboles, plantas, y animales del ANE con frecuencia son difíciles de explicar con certeza. 

Usualmente, sin embargo, las alusiones, modismos, y metáforas que usan son intendibles.  

 

■ “insensato” Es la única ocurrencia de este SUSTANTIVOS (BDB 614) en Jeremías, aunque el VERBO 

ocurre en Jeremías 14:21. Es un término común en la literatura sapiencial, pero ocurre de vez en cuando 

en otros géneros: 

1. Deuteronomio 32:6, 21 

2. I Samuel 25:25; II Samuel 3:33; 13:13 

3. Isaías 32:5-6 

4. Ezequiel 13:3. 

Véase Tema Especial: Términos para Necio 

 

 
 

17:12-18 Fíjense en todas las traducciones inglesas enumeradas a la lista del inicio de cada capitulo 

solamente la NASB ve a Jeremías 17:12-8 como una estrofa separada. Todos inician una estrofa en 

Jeremías 17:14. 

Esto es otro lamento/confesiones de Jeremías. Versos 12-14 puede ser una introducción a la oración 

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: JEREMÍAS 17:12-18 

12 Trono de gloria, enaltecido desde el principio  

es el lugar de nuestro santuario. 

13 Oh SEÑOR, esperanza de Israel, 

todos los que te abandonan serán avergonzados.  

Los que se apartan de ti serán escritos en el polvo, 

porque abandonaron al SEÑOR, fuente de aguas vivas. 

14 Sáname, oh SEÑOR, y seré sanado;  

sálvame y seré salvo, 

porque tú eres mi alabanza. 

15 Mira, ellos me dicen: 

¿Dónde está la palabra del SEÑOR?  

Que venga ahora. 

16 Pero yo no me he apresurado a dejar de ser tu pastor,  

ni el día de angustia he anhelado; 

tú sabes que lo que ha salido de mis labios  

en tu presencia está. 

17 No seas para mí terror; 

tú eres mi refugio en el día de calamidad. 

18 Sean avergonzados los que me persiguen,  

pero no sea yo avergonzado;  

sean atemorizados ellos, pero que no me atemorice yo. 

Trae sobre ellos el día de calamidad,  

y destrúyelos con doble destrucción. 

 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/terminos_para_necio.html


 

de Jeremías. Parece ser otra manera para expresar Jeremías 17:10. 

 

17:12 Esto se refiere al templo en Jerusalén. El “santísimo” contenía el arca del pacto, donde 

simbólicamente habitaba YHWH. Simboliza el pacto de YHWH con la semilla de Abraham (véase 

Jeremías 14:21). Un día toda la tierra vendría y se encontrarían con el ahí (véase Jeremías 3:17). Véase 

Tema Especial: El Arca del Pacto 

 

17:13 “Oh SEÑOR, esperanza de Israel” Véase nota en Jeremías 14:8.  

 

■ Los judíos son caracterizados como: 

1. Los que te abandonan (BDB 736, KB 806, Qal PARTICIPIO) a ti. 

2. Los que se apartan (BDB 693, KB 744, Qal PASIVO PARTICIPIO, Qere lectura) sobre la tierra 

(el proyecto de texto de la UBS da a la vocación Qere una calificación de “B”). 

Fíjense en las consecuencias de sus acciones. 

1. Todos los que te abandonan serán avergonzados; véase Tema Especial: Vergüenza 

2. Los que se apartan de mi serán escrito en el polvo (véase Jeremías 17:1; ejemplo El libro de la 

vida, véase Tema Especial: Los Dos Libros de Dios) 

Estas consecuencias son el resultado de olvidar (Qal PERFECTO) YHWH quien esta descrito como 

“fuente de agua viva” (véase Jeremías 2:13; Salmos 36:9). 

 

NASB, LXX “escritos en el polvo” 

NKJV “serán escritos en la tierra”  

NRSV, NJB, NET “será registrado en el bajo mundo” 

TEV, REB “desaparecerán como los nombres escritos en el polvo”  

TEV (nota al final de pág.)  “vallase al mundo del muerto” 

JPSOA “serán hombres condenados” 

Parece que hay dos formas de interpretar esta frase. 

1. Los que rechazan a YHWH serán escrito en el libro de la vida 

2. Los que rechazan a YHWH serán registrado en las listas de los muertos del Seol (“tierra”, ארץ 

(véase Tema Especial: Territorio, País, Tierra), es visto como proveniente de la raíz ugarita 

para “bajo mundo” véase AB, pág. 118). 

 

17:14 Jeremías enumera su lista de oración de solicitud a YHWH. 

1. Sáname- BDB 950, KB 1272, Qal IMPERATIVO 

2. Seré sano- Niphal IMPERFECTO usado en un sentido COHORTATIVO 

3. Sálvame- BDB 446, KB 448, Hiphil IMPERATIVO 

4. Seré salvo- BDB Niphal COHORTATIVO 

 

Tema Especial: El Perdón en el AT 

 

■ “sanidad” Es una metáfora para perdón, véase nota en Jeremías 17:9, “salvando” es una metáfora para 

liberación física. Jeremías sintió la necesidad de fuerza y seguridad tanto en los ámbitos espirituales y 

físicos. Los humanos son creaturas de ambos (véase Jeremías 17:17b; 16:19). 

 

17:15 Esta es la respuesta de los judíos al mensaje de Jeremías. El retraso de YHWH fue mal interpretado 

(véase Isaías 5:19; Romanos 2:4; II Pedro 3:3-7). El rechazo del juicio era para que pudiesen arrepentirse 

y regresar a YHWH. ¡Acusaron a Jeremías de ser un falso profeta (véase Deuteronomio 13:1-5; 18:20-

21), pero él era un profeta verdadero (véase Deuteronomio 18:19)! ¡Ellos morirán! 

 

■ “Que venga ahora” Este VERBO (BDB 97, KB 112, Qal IMPERFECTO usado en un sentido JUSSIVO) 

capta la arrogancia e incredulidad de esta gente de Jerusalén/Judea. ¡Ellos no teman los voceros de YHWH 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/el_arca_del_pacto.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/verguenza_en_un_sentido_teologico.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/los_dos_libros_de_dios.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/territorio_pais_tierra.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/el_perdon_en_el_at.html


 

o YHWH mismo! 

 

17:16 Jeremías describe sus propios pensamientos, sentimientos, y acciones. 

1. Pero yo no me he apresurado a dejar de ser tu pastor (véase nota textual abajo). 

2. Ni el día de angustia he anhelado (día del juicio, invasión, exilio) 

3. Tú sabes que lo que ha salido de mis labios en tu presencia está (ejemplo en/de tu presencia). 

 

TM, NASB, NKJV, NJB, JPSOA, NIV “no me he apresurado a dejar de ser tu pastor”  

Peshitta, NRSV, REB, NET  “nunca te presione para que enviaras un desastre” 

El problema no es el primer VERBAL “presionar” (BDB 21, KB 23, Qal PERFECTO) sino el 

PARTICIPIO siguiente. 

1. TM, רעה “de un pastor”- BDB 944, KB 1258, Qal PARTICIPIO 

2. Sugerido, מרעה, del “mal” de la raiz רעע – BDB 949, KB 1269. 

El proyecto de texto de la UBS (pag. 232), da #1 una calificación de C (considerable duda). 

 

17:18 Jeremías (en lenguaje típico del este) enumera su solicitud contra aquellos de su propio pueblo que 

lo oponen a El y a su mensaje. 

1. Sean avergonzados los que me persiguen- BDB 101, KB 116, Qal IMPERFECTO usado en un 

sentido JUSSIVO 

2. Sean atemorizados ellos- BDB 369, KB 365, Qal – BDB IMPERFECTO usado en un sentido 

JUSSIVO 

3. Trae sobre ellos el día de calamidad- BDB 97, KB 112, Hiphil IMPERATIVO 

4. Destrúyelos con doble destrucción- BDB 990, KB 1402, Qal IMPERATIVO. 

Jeremías estuvo en una lucha espiritual/física para las mentes y corazones del pueblo del pacto. YHWH 

aceptarlo en su plan eterno redentor para todos los humanos (véase Jeremías 3:17; 4:2; 16:19- 21). Este 

tipo de poesía poética hiperbólica se ve tan violento y agresivo a los modernos. ¡Pero hay falsedades, 

decepciones espirituales, alternativas satánicas a la verdad (véase efesios 4:14)! Véase Tema Especial: 
El Plan Redentor Eterno de YHWH 

 

■ “sean avergonzados” Tema Especial: Vergüenza 

 

■ “doble destrucción” Esto es un modismo que denota destrucción “completa y total” (véase Isaías 40:2; 

Jeremías 16:18; Apocalipsis 18:6). 

 

 
 

17:19-23 Jehová responde a la oración de Jeremías al enfocarse en la obediencia al pacto, específicamente 

en la observación del sábado; véase Tema Especial: Sabbat . Judá seria bendecida o maldecida basado 

en su obediencia (véase Levítico 26; Deuteronomio 27-29). Este mandato representaba toda la legislación 

mosaica. 

Los judíos sabían esto pero YHWH les recordaba a través de la proclamación de Jeremías a una puerta 

especifica del templo usado por el rey. La respuesta de ellos es narrada en Jeremías 23 y 27. Versos 24-

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: JEREMÍAS 17:19-23 

19 Así me dijo el SEÑOR: Ve y ponte a la puerta de los hijos del pueblo, por la cual entran y 

salen los reyes de Judá, y asimismo en todas las puertas de Jerusalén, 20 y diles: "Escuchad la 

palabra del SEÑOR, reyes de Judá, todo Judá y todos los habitantes de Jerusalén que entráis por 

estas puertas: 21 "Así dice el SEÑOR: 'Guardaos, por vuestra vida, de llevar carga en día  de 

reposo, y de meterla por las puertas de Jerusalén. 22 'Tampoco saquéis carga de vuestras casas en 

día de reposo, ni hagáis trabajo alguno, sino santificad el día de reposo, como mandé a vuestros 

padres. 23 'Sin embargo, ellos no escucharon ni inclinaron sus oídos, sino que endurecieron su 

cerviz para no oír ni recibir corrección. 
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27 funcionan como una estrofa paralela. 

YHWH quiso bendecir (véase Jeremías 17:25-26) a Judá para que el mundo pudiese llegar a conocerle 

(véase Tema Especial: Conocer), pero no quisieron (véase Ezequiel 26:22-32). 

 

17:20 “Escuchad” ¡El termino (BDB 1033, KB 1570, Qal IMPERATIVO) significa oíd para hacer 

(ejemplo Deuteronomio 4:1; 5:1; 6:3, 4, véase nota completa de Deuteronomio 6:4 en línea)! Es 

repetido en Jeremías 17:23, 24 (intensificado), 27. Esto es similar a Santiago 1:23-27. ¡La fe verdadera 

involucra corazón, cabeza y mano! 

 

17:21 “Guardaos, por vuestra” El TM es literalmente un modismo, “guardaos por vuestras vidas”. El 

VERBO (BDB 1036, KB 1581, Niphal IMPERATIVO) denota escuchar cuidadosamente (véase 

Deuteronomio 4:9, 15, 23; 6:12; 8:11; Josué 23:11). 

 

17:23 “sino que endurecieron su cerviz” Véase nota en Jeremías 7:25-26. ¡Estaban indispustos a 

escuchar y responder! Véase Tema Especial: La Testarudez en el AT 

 

 
 

17:24 “que si me escucháis con atención” El VERBO IMPERFECTO es intensificado por el 

ABSOLUTO INFINITIVO de la misma raíz (BDB 1033, KB 1570). 

 

17:25  “carros” Véase Tema Especial: Carros 

 

■ “para siempre” Véase Tema Especial: Para Siempre ('olam) 

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: JEREMÍAS 17:24-27 

24 'Pero sucederá que si me escucháis con atención--declara el SEÑOR-- no metiendo  carga 

por las puertas de esta ciudad en día de reposo, y santificáis el día de reposo, sin hacer en él trabajo 

alguno, 25 entonces entrarán por las puertas de esta ciudad reyes y príncipes que se sienten sobre 

el trono de David; vendrán montados en carros y caballos, ellos y sus príncipes, los hombres de 

Judá y los habitantes de Jerusalén; y esta ciudad será habitada para siempre. 26 'Vendrán de las 

ciudades de Judá y de los alrededores de Jerusalén, de la tierra de Benjamín, de la tierra baja, de 

la región montañosa y del Neguev, trayendo holocaustos, sacrificios, ofrendas de grano e incienso, 

y trayendo sacrificios de acción de gracias a la casa del SEÑOR. 27 'Pero si no me escucháis en 

cuanto a santificar el día de reposo, y traéis carga y entráis por las puertas de Jerusalén en día de 

reposo, entonces prenderé fuego a sus puertas, que consumirá los palacios de Jerusalén, y no se 

apagará.'" 
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